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Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

י1 כִּ֤
Pois

יאֲךָ֙ יְבִֽ
trouxer–te
H0935

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
teu–Deus
H0430

אֶל־
para–
H0413

רֶץ הָאָ֕
a–terra
H0776

אֲשֶׁר־
que–

ה אַתָּ֥
tu

בָא־
entrando–
H0935

מָּה שָׁ֖
lá
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֑
para–possuí–la
H3423

ל וְנָשַׁ֣
e–expulsar
H5394

גּֽוֹיִם־
nações–

ים  ׀רַבִּ֣
muitas

יךָ מִפָּנֶ֡
de–diante–de–ti
H6440

֩ חִתִּי הַֽ
o–hitita
H2850

י וְהַגִּרְגָּשִׁ֨
e–o–girgaseu
H1622

י וְהָאֱמֹרִ֜
e–o–amorreu
H0567

וְהַכְּנַעֲנִי֣
e–o–cananeu

י וְהַפְּרִזִּ֗
e–o–perizeu
H6522

֙ חִוִּי וְהַֽ
e–o–heveu
H2340

י וְהַיְבוּסִ֔
e–o–jebuseu
H2983

שִׁבְעָה֣
sete
H7651

גוֹיִ֔ם
nações

ים רַבִּ֥
maiores

ים וַעֲצוּמִ֖
e–mais–fortes
H6099

ךָּ׃ מִמֶּֽ
do–que–tu

Quando o Senhor teu Deus te tiver introduzido na terra, a qual vaes a possuir, e tiver lançado fóra muitas gentes 
de diante de ti, os hetheos, e os girgaseos, e os amorrheos, e os cananeos, e os phereseos, e os heveos, e os 
jebuseos, sete gentes mais numerosas e mais poderosas do que tu;

וּנְתָנָ֞ם2
E–entregar–os
H5414

יְהוָה֧
Yahweh
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
teu–Deus
H0430

לְפָנֶי֖ךָ
diante–de–ti
H6440

וְהִכִּיתָ֑ם
e–golpearás–os
H5221

הַחֲרֵ֤ם
destruir

תַּחֲרִים֙
destruirás

ם אֹתָ֔
(a)–eles
H0853

לאֹ־
não–
H3808

ת תִכְרֹ֥
cortarás
H3772

לָהֶ֛ם
para–eles

ית בְּרִ֖
aliança
H1285

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

ם׃ תְחָנֵּֽ
terás–compaixão–deles

E o Senhor teu Deus as tiver dado diante de ti, para as ferir, totalmente as destruirás; não farás com ellas 
concerto, nem terás piedade d'ellas;

א3 ֹ֥ וְל
E–não
H3808

ן תִתְחַתֵּ֖
casarás

ם בָּ֑
com–eles

בִּתְּךָ֙
tua–filha
H1323

לאֹ־
não–
H3808

ן תִתֵּ֣
darás
H5414

לִבְנ֔וֹ
a–seu–filho

וּבִתּ֖וֹ
e–sua–filha
H1323

לאֹ־
não–
H3808

ח תִקַּ֥
tomarás
H3947

לִבְנֶֽךָ׃
para–teu–filho

Nem te aparentarás com ellas: não darás tuas filhas a seus filhos, e não tomarás suas filhas para teus filhos;

י־4 כִּֽ
Pois–

יר יָסִ֤
desviará
H5493

אֶת־
(a)–
H0853

בִּנְךָ֙
teu–filho

י אַחֲרַ֔ מֵֽ
de–após–mim

וְעָבְד֖וּ
e–servirão
H5647

ים אֱלֹהִ֣
deuses
H0430

ים אֲחֵרִ֑
outros
H0312

וְחָרָ֤ה
e–acenderá
H2734

אַף־
ira–de–
H0639

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

ם בָּכֶ֔
contra–vós

וְהִשְׁמִידְךָ֖
e–destruir–te–á
H8045

ר׃ מַהֵֽ
rapidamente

Pois fariam desviar teus filhos de mim, para que servissem a outros deuses; e a ira do Senhor se accenderia 
contra vós, e depressa vos consumiria.
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י־5 כִּֽ
Pois–

אִם־
se–

ה כֹּ֤
assim
H3541

֙ תַעֲשׂוּ
fareis

ם לָהֶ֔
para–eles
H1992

מִזְבְּחֹתֵיהֶם֣
seus–altares
H4196

צוּ תִּתֹּ֔
derrubareis
H5422

ם וּמַצֵּבֹתָ֖
e–suas–colunas
H4676

רוּ תְּשַׁבֵּ֑
quebrareis
H7665

ׁירֵהֶם֙ וַאֲשֵֽ
e–seus–postes–sagrados
H0842

תְּגַדֵּע֔וּן
cortareis
H1438

וּפְסִילֵיהֶ֖ם
e–suas–imagens–esculpidas
H6456

תִּשְׂרְפ֥וּן
queimareis
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
no–fogo
H0784

Porém assim lhes fareis: Derrubareis os seus altares, quebrantareis as suas estatuas; e cortareis os seus 
bosques, e queimareis a fogo as suas imagens d'esculptura.

י6 כִּ֣
Pois

עַם֤
povo

קָדוֹשׁ֙
santo
H6918

ה אַתָּ֔
tu

לַיהוָה֖
para–Yahweh
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
teu–Deus
H0430

בְּךָ֞
em–ti

׀בָּחַר֣ 
escolheu
H0977

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
teu–Deus
H0430

לִהְי֥וֹת
para–ser
H1961

לוֹ֙
para–ele

לְעַם֣
para–povo

ה סְגֻלָּ֔
de–possessão–especial
H5459

֙ מִכֹּל
de–todos–
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
os–povos

ר אֲשֶׁ֖
que

עַל־
sobre–

פְּנֵי֥
face–de–
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
a–terra
H0127

ס
§

Porque povo sancto és ao Senhor teu Deus: o Senhor teu Deus te escolheu, para que lhe fosses o seu povo 
proprio, de todos os povos que sobre a terra ha.

א7 ֹ֣ ל
Não
H3808

ם רֻבְּכֶ֞ מֵֽ
por–serdes–numerosos
H7230

מִכָּל־
de–todos–
H3605

ים עַמִּ֗ הָֽ
os–povos

ק חָשַׁ֧
desejou

יְהוָה֛
Yahweh
H3068

בָּכֶ֖ם
a–vós

וַיִּבְחַר֣
e–escolheu
H0977

בָּכֶם֑
a–vós

י־ כִּֽ
pois–

ם אַתֶּ֥
vós

הַמְעַ֖ט
o–menor
H4592

מִכָּל־
de–todos–
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
os–povos

O Senhor não tomou prazer em vós, nem vos escolheu, porque a vossa multidão era mais do que a de todos os 
outros povos, pois vós ereis menos em numero do que todos os povos:

8֩ כִּי
Pois

ת אַהֲבַ֨ מֵֽ
do–amor–de–
H0160

יְהוָ֜ה
Yahweh
H3068

ם אֶתְכֶ֗
(a)–vós
H0853

וּמִשָּׁמְר֤וּ  
e–de–guardar
H8104

אֶת־
(a)–
H0853

הַשְּׁבֻעָה֙
o–juramento
H7621

ר אֲשֶׁ֤
que

נִשְׁבַּע֙
jurou
H7650

ם תֵיכֶ֔ לַאֲבֹ֣
a–vossos–pais
H0001

יא הוֹצִ֧
fez–sair
H3318

יְהוָה֛
Yahweh
H3068

אֶתְכֶ֖ם
(a)–vós
H0853

בְּיָד֣
com–mão
H3027

ה חֲזָקָ֑
forte
H2389

יִּפְדְּךָ֙ וַֽ
e–resgatou–te
H6299

ית מִבֵּ֣
de–casa–de–

ים עֲבָדִ֔
escravos
H5650

מִיַּ֖ד
da–mão–de–
H3027

ה פַּרְעֹ֥
Faraó
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
rei–de–
H4428

יִם׃ מִצְרָֽ
Egito
H4714

Mas porque o Senhor vos amava, e para guardar o juramento que jurára a vossos paes, o Senhor vos tirou com 
mão forte e vos resgatou da casa da servidão, da mão de Pharaó, rei do Egypto.
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וְיָדַ֣עְת9ָּ֔
E–saberás
H3045

י־ כִּֽ
que–

יְהוָה֥
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
teu–Deus
H0430

ה֣וּא
ele
H1931

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
o–Deus
H0430

֙ הָאֵל
o–Deus
H0410

ן נֶּאֱמָ֔ הַֽ
o–fiel
H0539

שֹׁמֵ֧ר
guardando
H8104

ית הַבְּרִ֣
a–aliança
H1285

סֶד וְהַחֶ֗
e–a–bondade

לְאֹהֲבָ֛יו
para–os–que–o–amam
H0157

י וּלְשֹׁמְרֵ֥
e–para–os–que–guardam
H8104

]מצותו[
[seus–mandamentos]
H4687

יו( )מִצְוֹתָ֖
seus–mandamentos
H4687

לֶף לְאֶ֥
por–mil
H0505

דּֽוֹר׃
gerações
H1755

Saberás pois que o Senhor teu Deus é Deus, o Deus fiel, que guarda o concerto e a misericordia até mil gerações 
aos que o amam e guardam os seus mandamentos;

ם10 וּמְשַׁלֵּ֧
E–retribuindo

לְשֹׂנְאָ֛יו
aos–que–o–odeiam
H8130

אֶל־
para–
H0413

פָּנָי֖ו
sua–face
H6440

לְהַאֲבִיד֑וֹ
para–destruí–lo
H0006

א ֹ֤ ל
não
H3808

יְאַחֵר֙
tardará
H0309

נְא֔וֹ לְשֹׂ֣
ao–que–o–odeia
H8130

אֶל־
para–
H0413

פָּנָי֖ו
sua–face
H6440

יְשַׁלֶּם־
retribuirá–

לֽוֹ׃
a–ele

E dá o pago em sua cara a qualquer dos que o aborrecem, fazendo-o perecer: não dilatará ao que o aborrece; 
em sua cara lh'o pagará.

וְשָׁמַרְת11ָּ֨
E–guardarás
H8104

אֶת־
(a)–
H0853

הַמִּצְוָ֜ה
o–mandamento
H4687

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

ים חֻקִּ֣ הַֽ
os–estatutos
H2706

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

ים הַמִּשְׁפָּטִ֗
os–juízos
H4941

ר אֲשֶׁ֨
que

י אָנֹכִ֧
eu
H0595

מְצַוְּךָ֛
ordeno–te
H6680

הַיּ֖וֹם
hoje
H3117

ם׃ לַעֲשׂוֹתָֽ
para–fazê–los

פ
¶

Guarda pois os mandamentos, e os estatutos e os juizos que hoje te mando fazer.

׀וְהָיָה֣ 12
E–será
H1961

עֵקֶ֣ב
porque
H6118

תִּשְׁמְע֗וּן
ouvirdes
H8085

אֵ֤ת
(a)
H0853

הַמִּשְׁפָּטִים֙
os–juízos
H4941

לֶּה הָאֵ֔
estes
H0428

ם וּשְׁמַרְתֶּ֥
e–guardardes
H8104

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
e–fizerdes

אֹתָ֑ם
(a)–eles
H0853

וְשָׁמַר֩
e–guardará
H8104

יְהוָ֨ה
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
teu–Deus
H0430

לְךָ֗
para–ti

ת־ אֶֽ
(a)–
H0853

הַבְּרִית֙
a–aliança
H1285

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

סֶד הַחֶ֔
a–bondade

ר אֲשֶׁ֥
que

ע נִשְׁבַּ֖
jurou
H7650

יךָ׃ לַאֲבֹתֶֽ
a–teus–pais
H0001

Será pois que, se, ouvindo estes juizos, os guardardes e fizerdes, o Senhor teu Deus te guardará o concerto e a 
beneficencia que jurou a teus paes,

וַאֲהֵבְ֣ך13ָ֔
E–amar–te–á
H0157

וּבֵרַכְךָ֖
e–abençoar–te–á
H1288

ךָ וְהִרְבֶּ֑
e–multiplicar–te–á

וּבֵרַ֣ךְ
e–abençoará
H1288

י־ פְּרִֽ
fruto–de–
H6529

בִטְנְךָ֣
teu–ventre
H0990

י־ וּפְרִֽ
e–fruto–de–
H6529

דְמָתֶךָ אַ֠
tua–terra
H0127

נְךָ֜ דְּגָ֨
teu–grão
H1715

ירֹשְׁךָ֣ וְתִֽ
e–teu–vinho–novo
H8492

ךָ וְיִצְהָרֶ֗
e–teu–azeite
H3323

שְׁגַר־
crias–de–
H7698

אֲלָפֶי֙ךָ֙
teus–bois
H0504

ת וְעַשְׁתְּרֹ֣
e–rebanhos–de–
H6251

צאֹנֶ֔ךָ
tuas–ovelhas
H6629

עַל֚
sobre

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
a–terra
H0127

אֲשֶׁר־
que–

ע נִשְׁבַּ֥
jurou
H7650

יךָ לַאֲבֹתֶ֖
a–teus–pais
H0001

לָ֥תֶת
dar
H5414

ךְ׃ לָֽ
a–ti
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E amar-te-ha, e abençoar-te-ha, e te fará multiplicar, e abençoará o fructo do teu ventre, e o fructo da tua terra, o 
teu grão, e o teu mosto, e o teu azeite, e a criação das tuas vaccas, e o rebanho do teu gado miudo, na terra que 
jurou a teus paes dar-te

בָּר֥וּך14ְ
Bendito
H1288

הְיֶה֖ תִּֽ
serás
H1961

מִכָּל־
de–todos–
H3605

ים הָעַמִּ֑
os–povos

לאֹ־
não–
H3808

יִהְיֶה֥
haverá
H1961

בְךָ֛
entre–ti

ר עָקָ֥
estéril
H6135

ה עֲקָרָ֖ וַֽ
e–estéril
H6135

ךָ׃ וּבִבְהֶמְתֶּֽ
e–entre–teu–gado
H0929

Bemdito serás mais do que todos os povos: nem macho nem femea entre ti haverá esteril, nem entre os teus 
animaes.

יר15 וְהֵסִ֧
E–removerá
H5493

יְהוָה֛
Yahweh
H3068

מִמְּךָ֖
de–ti

כָּל־
toda–
H3605

לִי חֹ֑
enfermidade
H2483

וְכָל־
e–todas–
H3605

֩ מַדְוֵי
doenças–de–
H4064

יִם מִצְרַ֨
Egito
H4714

ים הָרָעִ֜
as–más

ר אֲשֶׁ֣
que

עְתָּ יָדַ֗
conheceste
H3045

א ֹ֤ ל
não
H3808

יְשִׂימָם֙
porá–as

ךְ בָּ֔
em–ti

וּנְתָנָם֖
e–porá–as
H5414

בְּכָל־
em–todos–
H3605

יךָ׃ שֹׂנְאֶֽ
os–que–te–odeiam
H8130

E o Senhor de ti desviará toda a enfermidade: sobre ti não porá nenhuma das más doenças dos egypcios, que 
bem sabes, antes as porá sobre todos os que te aborrecem.

וְאָכַלְת16ָּ֣
E–consumirás
H0398

אֶת־
(a)–
H0853

כָּל־
todos–
H3605

ים עַמִּ֗ הָֽ
os–povos

ר אֲשֶׁ֨
que

יְהוָה֤
Yahweh
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
teu–Deus
H0430

נֹתֵ֣ן
dá
H5414

ךְ לָ֔
a–ti

לאֹ־
não–
H3808

ס תָחֹ֥
terá–pena
H2347

ינְךָ֖ עֵֽ
teu–olho

עֲלֵיהֶם֑
deles

א ֹ֤ וְל
e–não
H3808

תַעֲבֹד֙
servirás
H5647

אֶת־
(a)–
H0853

ם אֱלֹ֣הֵיהֶ֔
seus–deuses
H0430

י־ כִּֽ
pois–

שׁ מוֹקֵ֥
armadilha
H4170

ה֖וּא
ele
H1931

ךְ׃ לָֽ
para–ti

ס
§

Pois consumirás a todos os povos que te der o Senhor teu Deus: o teu olho não os poupará: e não servirás a seus 
deuses, pois isto te seria por laço

י17 כִּ֤
Se

תאֹמַר֙
disseres
H0559

בִּלְבָבְ֣ךָ֔
em–teu–coração
H3824

ים רַבִּ֛
numerosas

הַגּוֹיִ֥ם
as–nações

לֶּה הָאֵ֖
estas
H0428

נִּי מִמֶּ֑
mais–do–que–eu

אֵיכָ֥ה
como

אוּכַ֖ל
poderei
H3201

ׁם׃ לְהוֹרִישָֽ
desapossá–las
H3423

Se disseres no teu coração: Estas gentes são mais numerosas do que eu; como as poderei lançar fóra?

א18 ֹ֥ ל
Não
H3808

א תִירָ֖
temerás
H3372

מֵהֶם֑
delas
H1992

ר זָכֹ֣
lembrar
H2142

ר תִּזְכֹּ֗
lembrarás
H2142

אֵ֤ת
(a)
H0853

אֲשֶׁר־
o–que–

עָשָׂה֙
fez

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
teu–Deus
H0430

ה לְפַרְעֹ֖
a–Faraó
H6547

וּלְכָל־
e–a–todo–
H3605

יִם׃ מִצְרָֽ
Egito
H4714

D'ellas não tenhas temor: não deixes de te lembrar do que o Senhor teu Deus fez a Pharaó e a todos os egypcios,
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ת19 הַמַּסֹּ֨
As–provações

הַגְּדֹלֹ֜ת
as–grandes

אֲשֶׁר־
que–

רָא֣וּ
viram
H7200

יךָ עֵינֶ֗
teus–olhos

ת וְהָאֹתֹ֤
e–os–sinais
H0226

פְתִים֙ וְהַמֹּֽ
e–os–prodígios
H4159

וְהַיָּ֤ד
e–a–mão
H3027

הַחֲזָקָה֙
a–forte
H2389

עַ וְהַזְּרֹ֣
e–o–braço
H2220

הַנְּטוּיָ֔ה
o–estendido
H5186

ר אֲשֶׁ֥
que

אֲךָ֖ הוֹצִֽ
fez–sair–te
H3318

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
teu–Deus
H0430

ן־ כֵּֽ
assim–

ה יַעֲשֶׂ֞
fará

יְהוָה֤
Yahweh
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
teu–Deus
H0430

לְכָל־
a–todos–
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
os–povos

אֲשֶׁר־
que–

ה אַתָּ֥
tu

א יָרֵ֖
temes
H3373

ם׃ מִפְּנֵיהֶֽ
de–diante–deles
H6440

Das grandes provas a que viram os teu olhos, e dos signaes, e maravilhas, e mão forte, e braço estendido, com 
que o Senhor teu Deus te tirou: assim fará o Senhor teu Deus com todos os povos, diante dos quaes tu temes.

וְגַם20֙
E–também
H1571

אֶת־
(a)–
H0853

ה הַצִּרְעָ֔
a–vespa
H6880

ח יְשַׁלַּ֛
enviará
H7971

יְהוָה֥
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
teu–Deus
H0430

ם בָּ֑
contra–eles

עַד־
até–
H5704

ד אֲבֹ֗
perecerem
H0006

ים הַנִּשְׁאָרִ֛
os–remanescentes
H7604

ים וְהַנִּסְתָּרִ֖
e–os–escondidos
H5641

מִפָּנֶֽיךָ׃
de–diante–de–ti
H6440

E mais o Senhor teu Deus entre elles mandará vespões, até que pereçam os que ficarem, e se escondam de 
diante de ti.

א21 ֹ֥ ל
Não
H3808

ץ תַעֲרֹ֖
ficarás–aterrorizado
H6206

מִפְּנֵיהֶם֑
de–diante–deles
H6440

י־ כִּֽ
pois–

יְהוָה֤
Yahweh
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
teu–Deus
H0430

ךָ בְּקִרְבֶּ֔
em–teu–meio
H7130

אֵ֥ל
Deus
H0410

גָּד֖וֹל
grande

א׃ וְנוֹרָֽ
e–temível
H3372

Não te espantes diante d'elles: porque o Senhor teu Deus está no meio de ti, Deus grande e terrivel.

22֩ וְנָשַׁל
E–expulsará
H5394

יְהוָ֨ה
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
teu–Deus
H0430

אֶת־
(a)–
H0853

הַגּוֹיִ֥ם
as–nações

הָאֵ֛ל
estas
H0411

מִפָּנֶי֖ךָ
de–diante–de–ti
H6440

מְעַט֣
pouco
H4592

מְעָט֑
a–pouco
H4592

א ֹ֤ ל
não
H3808

֙ תוּכַל
poderás
H3201

כַּלֹּתָ֣ם
acabar–com–elas
H3615

ר מַהֵ֔
rapidamente

פֶּן־
para–que–não–
H6435

ה תִּרְבֶּ֥
multipliquem

עָלֶ֖יךָ
contra–ti

חַיַּ֥ת
animais–de–

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
o–campo

E o Senhor teu Deus lançará fóra estas gentes pouco a pouco de diante de ti: não poderás destruil-as todas de 
prompto, para que as feras do campo se não multipliquem contra ti.

וּנְתָנָם23֛
E–entregará–os
H5414

יְהוָה֥
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
teu–Deus
H0430

לְפָנֶי֑ךָ
diante–de–ti
H6440

וְהָמָם֙
e–confundi–los–á
H2000

מְהוּמָה֣
confusão
H4103

ה גְדֹלָ֔
grande

עַ֖ד
até
H5704

ם׃ הִשָּׁמְדָֽ
serem–destruídos
H8045

E o Senhor t'as dará diante de ti, e as fará pasmar com grande pasmo, até que sejam destruidas.
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וְנָתַ֤ן24
E–entregará
H5414

מַלְכֵיהֶם֙
seus–reis
H4428

ךָ בְּיָדֶ֔
em–tua–mão
H3027

וְהַאֲבַדְתָּ֣
e–destruirás
H0006

אֶת־
(a)–
H0853

ם שְׁמָ֔
seu–nome
H8034

חַת מִתַּ֖
de–debaixo–de–
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
os–céus
H8064

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

ב יִתְיַצֵּ֥
ficará–de–pé
H3320

אִישׁ֙
homem
H0376

יךָ בְּפָנֶ֔
diante–de–ti
H6440

עַ֥ד
até
H5704

דְךָ֖ הִשְׁמִֽ
destruíres
H8045

ם׃ אֹתָֽ
(a)–eles
H0853

Tambem os seus reis te entregará na mão, para que desfaças os seus nomes de debaixo dos céus: nenhum 
homem parará diante de ti, até que os destruas.

פְּסִילֵ֥י25
Imagens–esculpidas–de–
H6456

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
seus–deuses
H0430

תִּשְׂרְפ֣וּן
queimareis
H8313

בָּאֵשׁ֑
no–fogo
H0784

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

֩ תַחְמֹד
cobiçarás

סֶף כֶּ֨
prata
H3701

וְזָהָ֤ב
e–ouro
H2091

עֲלֵיהֶם֙
sobre–elas

וְלָקַחְתָּ֣
e–tomarás
H3947

ךְ לָ֔
para–ti

פֶּ֚ן
para–que–não–
H6435

שׁ תִּוָּקֵ֣
sejas–enlaçado
H3369

בּ֔וֹ
por–isso

י כִּ֧
pois

תוֹעֲבַ֛ת
abominação–de–
H8441

יְהוָה֥
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
teu–Deus
H0430

הֽוּא׃
é
H1931

As imagens d'esculptura de seus deuses queimarás a fogo; a prata e o oiro que estão sobre ellas não cobiçarás, 
nem os tomarás para ti, para que te não enlaces n'elles; pois abominação é ao Senhor teu Deus.

וְלאֹ־26
E–não–
H3808

יא תָבִ֤
trarás
H0935

תֽוֹעֵבָה֙
abominação
H8441

אֶל־
para–
H0413

ךָ בֵּיתֶ֔
tua–casa

יתָ וְהָיִ֥
e–serás
H1961

רֶם חֵ֖
maldição

הוּ כָּמֹ֑
como–ela
H3644

ץ  ׀שַׁקֵּ֧
detestar
H8262

תְּשַׁקְּצֶ֛נּוּ
detestarás–a
H8262

׀וְתַעֵ֥ב 
e–abominar
H8581

נּוּ תַעֲבֶ֖ תְּֽ
abominarás–a
H8581

כִּי־
pois–

רֶם חֵ֥
maldição

הֽוּא׃
é
H1931

פ
¶

Não metterás pois abominação em tua casa, para que não sejas anathema, assim como ella: de todo a 
detestarás, e de todo a abominarás, porque anathema é.
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